KIEROWNIK
URZEDU STANU CYWILNEGO
W SLUPNIE

uprawnieni do zloZenia wniosku —prosze o zaznaczenie;
o Osoba, ktérej akt dotyczy/przedstawiciel ustawowy/petnomocnik
o Osoba, ktora wykaze interes prawny

Prosze o przeniesienie do rejestru stanu cywilnego w drodze transkrypcji aktu

malzenstwa sporzadzonego w Urzedzie Stanu Cywilnego w
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IMI@ /IMIONG/ T NAZWISKO .. .o ceeiieieeies ie e et et et et et et et et ee ee ees eee eee tee vee vee vae vae vae e s eeenes

» Uwaga !! W poniisze rubryki naleiy wpisaé tylko te dane, ktore wystepujg w zagranicznym
akcie matienstwa

I. DANE DOTYCZACE KOBIETY
Imi¢ ( imiona, Kolejne imiona)..........ooueiiuieiniiiiiie i eie e eaaeeaens
Nazwisko
Imig 1 nazwisko 0Jca Lo
Imie¢ 1 nazwisko rodowe matki.............coooiiiiiiiiiiii e
Data urodzenia e
MigjSce UrOdzZenia .o
Kraj urodzenia
Pesel
II. DANE DOTYCZACE MEZCZYZNY
9. Imig ( imiona, kolejne imiona)...........o.oiuiiuiiiiiiii i
10. Nazwisko

11. Imig 1 nazZWISKO 0JCA oo
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12. Imi¢ i nazwisko 1odowe matki..........ccoouiiiiiiiiiiii e
13. Data urodzenia e
14, Migjsce UrodZenia oottt
15. Kraj Ur00ZEeNIA e
16. Pesel
Na podstawie art. 106 ust. 1 ustawy z dnia 28 listopada 2014 r.-Prawo o aktach stanu
cywilnego oswiadczamy, ze nazwiska noszone po zawarciu zwigzku matzenskiego brzmia;
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Oswiadczam, Ze wyzej wymieniony akt nie zostal dotychczas przeniesiony do rejestru
stanu cywilnego w drodze transkrypcji do innego urzedu stanu cywilnego na terenie w
Polski.

/podpis wnioskodawcy/petnomocnikal

Oswiadczam, ze zostalem poinformowany, iz transkrybowany akt do polskich ksigg nie
spetnia wymogow przepisow prawa polskiego 1 podlega sprostowaniu /uzupeknieniu oraz, ze
przedtozone do transkrypcji dokumenty nie podlegaja zwrotowi.

/podpis wnioskodawcy/petnomocnikal

Potwierdzam zapoznanie si¢ z klauzulg informacyjng dotyczaca przetwarzania danych

osobowych.

[czytelny podpis wnioskodawcy/petnomocnikal

Potwierdzam odbior odpisu zupetnego aktu matzenstwa
N AU e

/data i czytelny podpis wnioskodawcy/petnomocnika/
W zalaczeniu skladam:
1. Oryginat dokumentu wraz z urzedowym tlumaczeniem na jezyk polski, ktory nie podlega zwrotowi.
2. Dowdd uiszczenia oplaty w wysokosci .........
3. Pelnomocnictwo zdnia ..................ooeenen.
- odpis zupelny aktu matzenstwa (transkrypcja aktu- 50 zt)




